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Gebrauchsanleitung
Zul. Nr.: 008392-00

QUIRINUS®

Herbizid

Wirkstoffe: 50 g/l Picolinafen (Gew.-%: 4,46)
240 g/l Flufenacet (Gew.-%: 21,39)

Wirkungsmechanismus-Gruppe: Picolinafen: 12;

(HRAC/WSSA-Kode) Flufenacet: 15

Formulierung: Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgrofe: 4x5I

Herbizid zur Bekampfung von zweikeimblattrigen Unkrautern,
Gemeinem Windhalm, Einjahrigem Rispengras, Ackerfuchsschwanz
und Welschem Weidelgras im Vor- und Nachauflauf im Herbst in
Winterweichweizen, Wintergerste, Winterroggen und Wintertriticale

SACHGERECHTE ANWENDUNG

Wirkungsweise

Die Kombination der Wirkstoffe Picolinafen und Flufenacet ergibt ein sehr breites
Wirkungsspektrum zur Bekampfung zweikeimblattriger Samen-Unkrauter und
Samen-Ungraser im Wintergetreide im Herbst.

Der Wirkstoff Picolinafen verhindert eine Ausbildung der Schutzpigmente
(Carotinoide) des Chlorophylls der Unkrauter und Ungraser, wodurch das
Pflanzengewebe ausbleicht. Er wirkt Gber Blatt und Boden und wird von Keim- und
Laubblattern, Wurzeln und Keimling der Unkrauter und Ungraser aufgenommen. Im
Nachauflaufverfahren steht die Wirkung Uber das Blatt im Vordergrund.

Der Wirkstoff Flufenacet wirkt besonders auf junges, teilungsfahiges Gewebe und
hemmt damit das Wachstum junger, wachsender Ungraser und Unkrauter.
Flufenacet wird zum groRten Teil Uber die Wurzeln und das Hypokotyl (Keimspross),
bei Einsatz im Nachauflauf in geringerem Umfang auch Uber das Blatt

aufgenommen.
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Witterung
Der Wirkungseintritt erfolgt auch bei niedrigen Temperaturen. Feuchte Boden-

verhaltnisse fordern die Wirkung von Quirinus®.

Wirkungsspektrum
Wintergetreide:

Quirinus® zeichnet sich durch ein breites Wirkungsspektrum aus.
Mit 1,0 I/ha Quirinus sind in Getreide im Vor- und frihen Nachauflauf

sehr qut bis gut bekampfbar:

Acker-Fuchsschwanz Gemeiner Windhalm
Acker-Senf Gemeines Hirtentaschel
Acker-Stiefmutterchen Kamille-Arten
Ehrenpreis-Arten Klatsch-Mohn
Einjahriges Rispengras Vogel-Sternmiere
Gemeines Kreuzkraut (Vorauflauf) Welsches Weidelgras

Gemeiner Erdrauch

weniger gut bekampfbar:

Ausfallraps inkl. Clearfield®-Raps
Kletten-Labkraut

nicht ausreichend bekampfbar:

Wurzelunkrauter (wie Acker-Kratzdistel

und Gemeine Quecke)

Anwendungstermin

Die beste Wirkung gegen Unkrauter und Ungraser wird bei Applikation in den Auflauf
der Unkrauter und Ungraser erzielt.

Fir eine gute Wirksamkeit durfen Ackerfuchsschwanz und Weidelgras das 1-Blatt-
Stadium und Gemeiner Windhalm und Einjahriges Rispengras das 3-Blatt-Stadium
nicht uberschritten haben.

Uber die Bodenwirkung werden spater auflaufende Ungréser sicher erfasst.
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Anwendungsempfehlungen und Indikationen

Wintergerste, Winterweichweizen, Winterroggen, Wintertriticale gegen ein- und
zweikeimblattrige Samenunkrauter

Vorauflaufanwendung, Herbst

(Kultur-Stadium 00 — 09) 1,0 I/ha in 200 — 400 | Wasser/ha
Maximale Zahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 1

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze moglich.

Nachauflaufanwendung, Herbst

(Kultur-Stadium 10 — 29) 1,0 I/ha in 200 — 400 | Wasser/ha
Maximale Zahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 1

- far die Kultur bzw. je Jahr: 1

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze mdglich.

Allgemeine Hinweise

Voraussetzung fur eine gute Wirkung und Vertraglichkeit ist ein mdglichst
feinkrimeliges, gleichmalig vorbereitetes, abgesetztes Saatbett mit einem guten
Bodenschluss und einer Mindest-Saattiefe von 2-3 cm. Das Saatgut muss mit
mindestens 2 cm feinkrumeligen Bodenmaterial abgedeckt sein.

Im Vorauflauf wird die Wirkung von Quirinus® durch die Bodenart beeinflusst und
kann auf Boden mit hohem Humusgehalt und auf schweren Tonbdden herabgesetzt
sein. Humusarme Sandbdden, durchlassige und sehr flachgrindige Béden sind von
der Behandlung auszuschliel3en.

Wenn in den ersten Tagen nach der Behandlung uberdurchschnittich hohe
Niederschlage fallen, kann es zu Wuchshemmungen bzw. Ausdinnungen kommen.
Keine Anwendung in durch Frost, Krankheiten oder sonstige Umstande

geschwachten Bestanden. Nicht eggen, striegeln oder walzen eine Woche vor oder

nach der Anwendung von Quirinus® im Nachauflauf.

Keine Anwendung bei Untersaaten.
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Nachbau

Nach Anwendung von Quirinus® kann im Rahmen der iblichen Fruchtfolge jede
Kultur nachgebaut werden.

Sollte durch Auswinterung oder andere Umstande ein vorzeitiger Umbruch des
Getreides erforderlich sein, so kann nach intensiver Bodendurchmischung von
mindestens 15 cm Tiefe im Fruhjahr (mindestens 2 Monate nach Anwendung)
Sommergetreide, Mais, Kodrnerleguminosen, Zuckerriben, Sonnenblumen und

Sommerraps nachgebaut werden.

Pflanzenvertraglichkeit

Quirinus® ist nach bisherigen Erfahrungen in der empfohlenen Aufwandmenge in
allen Wintergerste-, Winterweizen-, Winterroggen-, Wintertriticale-Sorten gut

vertraglich.

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsgebiete:

Anwendungs- Schadorganismus/ Pflanzenl/-
nummer Zweckbestimmung erzeugnisse/Objekte
008392-00/00-001, |Einjahrige einkeimblattrige Winterroggen,
008392-00/00-002 Unkrauter, Einjahrige Wintergerste,
zweikeimblattrige Unkrauter Wintertriticale
008392-00/00-003, |Einjahrige einkeimblattrige Winterweichweizen
008392-00/00-004 Unkrauter, Einjahrige
zweikeimblattrige Unkrauter

Wartezeit

Freiland: Wintergerste, Winterroggen, Winterweichweizen, Wintertriticale (F)
(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die
Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte)

verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

Anwendungstechnik
l. Ansetzen der Spritzbrihe

Bitte setzen Sie nur so viel Spritzflissigkeit an, wie tatsachlich bendtigt wird.

1. Tank zu % mit Wasser fullen.

2. Quirinus® vor Gebrauch schiitteln und bei laufendem Riihrwerk zugeben.
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3. Weitere Mischpartner zugeben.

4. Restliche Wassermenge aufflllen.

. Spritzarbeit

Nur zertifizierte Spritzgerate verwenden und regelmafig auf einem Prufstand testen!
Beim Ausbringen ist auf eine gleichmafige Verteilung der Spritzflissigkeit zu achten.
Uberdosierung und Abdrift oder sonstiger Eintrag in Gewéasser und auf benachbarte
Nichtzielflachen sind durch geeignete MalRhahmen zu vermeiden.

Wahrend der Fahrt und wahrend des Spritzens Spritzflissigkeit durch Ruhrwerk oder
Rucklauf in Bewegung halten. Nach einer Arbeitspause Spritzflussigkeit erneut
sorgfaltig aufrihren.

Produktbehalter restlos entleeren und unverziglich grindlich mit Wasser ausspulen,
Spulwasser  der  Spritzflussigkeit  beigeben. Unvermeidlich anfallende
Spritzflissigkeitsreste im Verhaltnis 1:10 verdinnen und auf der behandelten Flache

ausbringen.

. Spritzenreinigung

Die Feldspritze ist einschlieRlich Behalter, Leitungen, Dusen und Filter unmittelbar
nach der Applikation grundlich mit Wasser zu reinigen. Dazu Feldspritze 2x
hintereinander spulen und dabei ca. 10 - 20% des Tankinhaltes mit Wasser aufflllen
und Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl, am besten unter Einsatz einer
Reinigungsdise, abspritzen. Ruhrwerk fur mindestens 15 Minuten einschalten.
Anschlieffend Reinigungsflussigkeit bei laufendem Ruhrwerk durch die Dusen auf der
behandelten Flache verspritzen.

Die Aufenreinigung der Pflanzenschutzspritze mit Wasser und Waschburste bzw.
mit Hilfe einer geeigneten Zusatzausristung am Spritzgerat auf einer unbehandelten
Teilflache auf dem Feld vornehmen.

Reste von Reinigungswasser nicht Uber die Hofablaufe in die Kanalisation und

Gewasser gelangen lassen.

Mischbarkeit
Quirinus® ist mischbar mit Stomp® Aqua, Axial®? 50, Lentipur® 700, Pointer® SX®!

und Traxos®2.
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Bei gemeinsamer Ausbringung mit anderen Herbiziden oder mit Insektiziden und
Blattdiingern kénnen Blattaufhellungen auftreten insbesondere, wenn zur Zeit der
Behandlung keine ausreichende Wachsschicht vorhanden ist.

Keine Tankmischungen mit Kontaktherbiziden, Netzmitteln und Olen.

Bei Mischungen mit Mangansulfat (max. 5 kg/ha) nur Markenware verwenden.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehoérde festgesetzten und
genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen fur den

Mischpartner einzuhalten.

HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Einstufung und Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Piktogramm:

HOP

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die
Gebrauchsanleitung einhalten.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P280 Schutzhandschuhe tragen.
P260 Staub/Gas/Nebel/Dampf nicht einatmen.
P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.
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P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife
waschen.

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501 Inhalt und Behalter der Problemabfallentsorgung zuflhren.

Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Enthalt: 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on,
Reaktionsmasse aus: 5-Chlor-2-methyl-4-isothiazolin-3-on [EG-Nr. 247-500-7] und 2-
Methyl-2H-isothiazol-3-on [EGNr. 220-239-6] (3:1)

Anwendung nur durch berufliche Anwender zulassig.

Hinweise zum Schutz des Anwenders
Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Auflagen:

(SB001) Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

(SB0O05) Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes
bereithalten.

(SB010) Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

(SB111) Fur die Anforderungen an die personliche Schutzausrustung beim Umgang
mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der
Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie
"Personliche Schutzausrustung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln" des
Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (www.bvl.bund.de)
zu beachten.

(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

(SB199) Wenn das Produkt mittels an den Traktor angebauten, gezogenen oder
selbstfahrenden Anwendungsgeraten ausgebracht wird, dann sind nur Fahrzeuge,
die mit geschlossenen Uberdruckkabinen (z.B. Kabinenkategorie 3, wenn keine
Atemschutzgerate oder partikelfiltrierenden Masken bendtigt werden oder
Kabinenkategorie 4, wenn gasdichter Atemschutz erforderlich ist (gemal® EN 15695-
1 und -2)) ausgestattet sind, geeignet, um die personliche Schutzausrustung bei der
Ausbringung zu ersetzen. Wahrend aller anderen Tatigkeiten aul3erhalb der Kabine
ist die vorgeschriebene personliche Schutzausristung zu tragen. Um die

Kontamination des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt, die
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Kabine mit kontaminierter personlicher Schutzausristung zu betreten (diese sollte in
einer entsprechenden Vorrichtung aufbewahrt werden). Kontaminierte Handschuhe
sollten vor dem Ausziehen abgewaschen werden, beziehungsweise sollten die
Hande vor Wiederbetreten der Kabine mit klarem Wasser gereinigt werden.
(SF245-02) Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem
Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder betreten werden.

(SS206) Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und
festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von
Pflanzenschutzmitteln.

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsbestimmungen:

(SS110-1) Beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel sind Schutzhandschuhe
(Pflanzenschutz) zu tragen.

($S2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B.
Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

($S610) Gummischulrze tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

Erste Hilfe-MaBnahmen

Verunreinigte Kleidung entfernen.

Nach Einatmen: Ruhe, Frischluft, Arzthilfe.

Nach Hautkontakt: Mit Wasser und Seife grindlich abwaschen.

Nach Augenkontakt: Mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern unter flieRendem
Wasser grundlich ausspulen.

Nach Verschlucken: Sofort Mund ausspulen und 200-300 ml Wasser nachtrinken,
Arzthilfe.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung: Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein

spezifisches Antidot bekannt.

Hinweise zum Schutz der Umwelt
Schutz von Oberflachengewassern
(SP1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen.

(Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern

reinigen./Indirekte Eintrage Uber Hof- und Straldenablaufe verhindern.)
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Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsbestimmungen:

(NW468) Anwendungsflussigkeiten und deren Rest, Mittel und dessen Reste,
entleerte Behaltnisse oder Packungen sowie Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht
in Gewasser gelangen lassen. Dies qilt fur indirekte Eintrage Uber die Kanalisation,

Hof- und StraRenablaufe sowie Regen- und Abwasserkanale.

(NW607-1) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von
Oberflachengewassern — ausgenommen nur gelegentlich wasserfihrende, aber
einschlieBlich periodisch wasserfuhrender Oberflachengewasser - muss mit einem
Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober
1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit von den unten aufgefihrten

Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten
Abstande zu Oberflachengewassern einzuhalten. Fiur die mit "*" gekennzeichneten
Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemall Landerrecht verbindlich
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewassern, das Verbot der
Anwendung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu beachten.
Zuwiderhandlungen konnen mit einem Buf3geld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro
geahndet werden. Reduzierte Abstande: 50% 10 m, 75% 5 m, 90% 5 m

Fur die Anwendung im Vorauflauf gilt:

(NW705) Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von uber 2 % und
Oberflachengewassern - ausgenommen nur gelegentlich wasserfuhrender, aber
einschlieBlich periodisch wasserfuhrender - muss ein mit einer geschlossenen
Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion
darf durch den Einsatz von Arbeitsgeraten nicht beeintrachtigt werden. Er muss eine
Mindestbreite von 5 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:

- ausreichende Auffangsysteme flur das abgeschwemmte Wasser bzw. den
abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflachengewasser
munden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder

- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.
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Schutz von terrestrischen Nichtzielpflanzen

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsbestimmung:

(NT102) Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 20 m zu
angrenzenden Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder gartnerisch genutzte
Flachen, Stralen, Wege und Platze) mit einem verlustmindernden Gerat erfolgen,
das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in
die Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist
der Einsatz verlustmindernder Technik nicht erforderlich, wenn die Anwendung mit
tragbaren Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder angrenzende Flachen (z.B. Feldraine,
Hecken, Gehdlzinseln) weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels

in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im "Verzeichnis der
regionalisierten Kleinstrukturanteile" vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a
vom 13.April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem

ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

Auflagen und Hinweise fir den Schutz von Wasserorganismen, Bienen und
Nutzorganismen

Wasserorganismen

(NW262) Das Mittel ist giftig fur Algen.

(NW264) Das Mittel ist giftig flr Fische und Fischnahrtiere.

(NW265) Das Mittel ist giftig fir hdhere Wasserpflanzen.

Bienen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten
Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht
vorgesehen ist, als nichtbienengefahrlich eingestuft (B4).

Nutzorganismen

(NN3002) Das Mittel wird als schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben
und Spinnen eingestuft.
(NN1001) Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter

Nutzinsekten eingestuft.
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ABFALLBESEITIGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.
Leere und sorgfaltig gespllte Verpackungen mit der Marke PAMIRA® sind an den

autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA® mit separiertem
Verschluss abzugeben.

Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem Handler,
aus der regionalen Presse oder im Internet unter www.pamira.de.

Produktreste nicht in den Hausmull geben, sondern in Originalverpackungen bei der
Sondermillentsorgung lhres Wohnortes anliefern.

Weitere Auskunfte erhalten Sie bei Ihrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

PAMIRA® = Eingetragene Marke des IVA (Industrieverband Agrar, Frankfurt/M.)

ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE / HAFTUNG

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen
Kenntnissen und Erfahrungen und entsprechen den Festsetzungen der
Zulassungsbehorde. Sie befreien den Anwender wegen der Fille mdglicher Einflisse
bei der Verarbeitung und Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen
Prufungen und Versuchen. Da die Lagerung und Anwendung auflerhalb unseres
Einflusses liegen und wir nicht alle diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen
kénnen, schliellen wir jegliche Haftung fir Schaden aus der unsachgemafen
Lagerung und Anwendung aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der
Produktinformation beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort
genannten Kulturen, ist von uns nicht gepruft. Dies gilt insbesondere flr
Anwendungen, die zwar von einer Zulassung oder Genehmigung durch die
Zulassungsbehorde erfasst sind, aber von uns nicht empfohlen werden. Wir
schlielen deshalb jegliche Haftung fur eventuelle Schaden aus einer solchen
Anwendung aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kdnnen
die Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehoren z.B. Witterungs- und
Bodenverhaltnisse,  Kulturpflanzensorten,  Fruchtfolge, = Behandlungstermine,
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Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben
zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie z.B.
Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders ungunstigen
Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder
eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fir solche Folgen
kobnnen wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung Ubernehmen. Etwaige
Schutzrechte, bestehende Gesetze und Bestimmungen sowie die Festsetzungen der
Zulassung des Produktes und die Produktinformation sind vom Anwender unseres
Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Alle hierin gemachten Angaben
und Informationen kdénnen sich ohne Vorankindigung andern. Den jeweils neusten

Stand zur Produktinformation konnen Sie abrufen unter: www.agrar.basf.de

Zulassungsinhaber: BASF SE
Speyerer Str. 2
D-67117 Limburgerhof
Notfall: Tel: +49 (0)621 60 43333

® = Registrierte Marke der BASF
®" = Eingetragene Marke von Cheminova
®%= Eingetragene Marke von Syngenta

®° = Eingetragene Marke von Nufarm


http://www.agrar.basf.de/
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